
TRADUCCIÓN 

ITALIANJOB LLC 

PODER 

MARIELA DE CRISTI, administradora de ITALIANJOB LLC (en delante denominada “la LLC”) 

una sociedad constituida bajo las leyes del estado de Nevada, el 5 de agosto de 2010, debidamente 

autorizada por la Resolucion de los administradores con fecha 27 de agosto de 2010, por este medio 

otorga poder general a favor de Carlos Alberto Pareja Dassum, ciudadano Ecuatoriano, nacido el 19 

de marzo de 1983, portador del Pasaporte No, 1710497791, con todo el poder y autoridad para 

representar a la sociedad en cualquier acto, transacción, contrato, negocio o disputar, civil, judicial, 

o mercantil o cualquier otro tipo y frente a terceros, ya sean particulares o empresariales o entidades 

públicas o no gubernamentales. 

Especial, pero no limitado, un poder general es emitido a favor de Carlos Alberto Pareja Dassum, 

que incluye las menciones precedentes, con plenos poderes y autoridad para representar la 

compañía en cualquier parte del mundo para lo siguiente: 

Uno: vender, intercambiar o Transferir a título oneroso los bienes inmuebles o muebles 

pertenecientes a la directora. Dos: comprar o adquirir de cualquier manera, bienes inmuebles o 

muebles a nombre de los directores, Tres: arrendar cualquier propiedad del director o imponer 

limitaciones a la propiedad de la misma; Cuatro: hipotecar, prendar o cualquier tipo de garantía, 

avales y cualquier propiedad del principal; Cinco: Contratar prestamos y otras obligaciones en 

nombre de los directores, Seis: presentar cualquier tipo de garantías, fianzas y cualquier otra 

garantía en nombre de la principal; Siete: Prestar dinero del principal y en su favor hipotecas, 

prendas, garantías y cualquier otro tipo de garantías; Ocho: Ejecutar todo tipo de contratos a nombre 

del director, Nueve: Administrar los activos de los directores o los negocios por cuenta del 

principal, Diez: Recoger y recibir dinero adeudado al director, emitir recibos y otros a terceros, 

incluyendo la facultad de renunciar y perdonar las deudas a nombre del principal; Once: Contratar y 

despedir a los empleados y definir sus funciones; Doce: Comprar, vender, gestionar y celebrar toda 

clase de títulos públicos o privados; Trece: Dibujar, aceptar, endosar o protestar contra todo tipo de 

instrumentos negociables; Catorce: Abrir o cerrar cuentas bancarias en nombre de los directores; 

Quince: Depositar dinero del principal en cualquier cuenta bancaria; Dieciséis: Dibujar o designar 

las personas autorizadas a girar contra dichas cuentas; Diecisiete: Aceptar las declaraciones 0 

liquidaciones de dichas cuentas, dar instrucciones y aprobar operaciones con la misma; Dieciocho: 
Negociar con los bancos, instituciones financieras o de crédito sobregiros o líneas de crédito u otro 

tipo de créditos, con o sin garantías; Diecinueve: Representar al director como su representante y 

con los poderes, en cualquier reunión de los miembros o de los accionistas de cualquier empresa O 

persona jurídica donde el director es miembro; Veinte: Representar al director como su 

representante o sustituto, con poderes similares, en cualquier consejo de administración u Órgano de 

administración o en cualquier junta de directores donde el director es un director o administrador; 

  

   



provided it is not prohibited; veintidós: organizar o establecer compañías o personas jurídicas en 

nombre del principal, suscribiendo o pagando en nombre del principal; veintitrés: aparecer y 

comprometerse a nombre del principal; veinticuatro: aparecer en nombre del principal en cualquier 

demandas, acciones o procedimientos antes que otra autoridad, competencia o jurisdicción, 

especialmente administrativa; Veinticinco: sustituir o delegar, total o parcial el presente poder, asi 

como revocarlo O aceptar la asignación en cualquier momento. Debe de estar entendido que 

cualquier delegación, sustitución o eventual revocataria o reasignación no ivalidara el presente 

poder, siempre y cuando dicho poder general no se revoque expresamente por el director o el 

abogado renuncie a su mandato. : 

Ejecutado el 27 de agosto de 2010. 

FIRMADO Y ENTREGADO 

En presencia de: 

(Firma) 

Witness 

(Firma) 

Mariela de Cristi 

Manager 

(Aparece Sello del Notario) 

LO ANTERIOR ES TRADUCCION FIEL Y COMPLETA DE SU ORIGINAL EN IDIOMA 
INGLES, GUAYAQUIL, 30 de septiembre de 2013. 

YO. Dra. JENNY OYAGUE BELTRAN.- Notaría Sexta del Cantón Guayaquil en Mario To a ejercicio a la atribución gue me confiere el Numeral $ dl mar o o ripio eel la lo 0d ; .0, mismo año, DOY FÉ: C.C. 0924947831 fotocopia que antecado es exacta y conforme con el documento que pe 7 - UnNA- 
es o f0f85 útiles y que otca fotocopta COR la mota respectiva la he incerporado ifiqenei 

se lleva en la notaría a mi ca sn abro de Dligencias que en efecto 
Guayaquil ZO de. DÉSROL 2043 

   
   

   

  

   
    

  

   

  

   

  

 



ITALIANJOB LLC 

GENERAL POWER OF ATTORNEY 

The undersigned, MARIELA DE CRIST!, Manager of ITALIANJOB LLC (hereínafter “the 
Company”), a company incorporated under the laws of the State of Delaware, on August 5* 
2010, duly authorized by Resolution of Managers dated 27% August 2010, hereby issues a 
General Power of Attorney in favor of Mr. Carlos Alberto Pareja Dassum, Ecuadorian citizen, 
bom on 18 March 1983, bearer of the passport No 1710497791, with full power and authority to 
bind and represent the Company in any act, transaction, contract, business, or dispute, be it of 
civil, judicial, or of a mercantile nature or of any other kind and before third parties, whether 
individuals or business concems, or public, private or non-governmental entities. 

Especially, but not limited to the above, a General Power of Attorney is issued in favor of Mr. 
Carlos Alberto Pareja Dassum, bearing the foregoing particulars, with full power and authority 
to bind and represent the Company in any part of the world, for the following: 

One: To sell, exchange or transfer for valuable consideration any real estate or 
movables belonging to the principal; Two: To purchase or acquire in any 
manner, real estate or movables on the principal's behalf, Three: To lease any 
property of the principal or to impose limitations on the ownership thereof; Four: 
To mortgage, pledge or in any other manner encumber any property of the 
principal; Five: To contract loans and other obligations on the principal's behalf; 
Six: To fumish any type of guarantees, sureties and any other colateral on 
behalf of the principal; Seven: To lend the money of the principal and on its 
behaif accept mortgages, pledges, guarantees and any other kind of collateral; 
Eight: To execute all kinds of contracts on behalf of the principal; Nine: To 
administer the principalls assets or businesses on behalf of the principal; Ten: 
To collect and receive monies owed to the principal, to issue receipts and other 
acquittances to third parties, including the power to waive and forgive debts on 
behalf of the principal; Eleven: To hire and dismiss employees and define their 
duties, Twelve: To purchase, sell, manage and enter into all kinds of 
transactions or contracts involving securities, shares of stock, interests, bonds 
and public or private titles; Thirteen: To draw, accept, endorse or protest all 

_ types of negotiable instruments; Fourteen: To open or close bank accounts on 
the principal's behalf, Fifteen: To deposit money of the principal in any bank 
account; Sixteen: To draw or designate the person or persons authorized to 
draw against such accounts; Seventeen: To accept statements or liquidations 
of such accounts, give instructions and approve transactions involving same; 
Eighteen: To negotiate with banks, financial or credit institutions overdrafts or 
lines of credit or other types of credit, with or without collaterals; Nineteen: To 
represent the principal as its proxy and with like powers, at any meeting of 
members or stockholders of any Company or juridical person where the 
principal is a member of, participates in or is the owner of stock; Twenty: To 
represent the principal as its proxy or substitute, with like powers, at any board 
of directors or administrative body or at any meeting of directors where the 
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hncipal is aa e etrator | $” 908.00 
principal is a director or administrator, Twenty-one: To Ap itut princip: 7 
in any Power of Attorney or authority vested upon him provided it is Rát 1077 
prohibited; Twenty-two: To organize or establish Companies or juridical 
persons on behalf of the principal, subscribing or paying shares of stock or 
participation in such entities in his name; Twenty-three: To settle and commit 
on behalf of the principal; Twenty-four: To appear on behalf of the principal in 
all kinds of lawsuits, actions or proceedings before any authority, competence or 
jurisdiction, especially administrative, fiscal or judicial, whether personally or 
through third parties; Twenty-five: To substitute or delegate, totally or partially 
the present General Power of Attorney, as well as to revoke or accept the 
resignation, at any time, of any of the persons in which such General Power of 
Attorney has been delegated or substituted in. !t shall be understood that any 
such delegation, substitution or their eventual revocation, or resignation shall not “ 
invalidate the present General Power of Attorney, provided that such General 
Power of Attorney is not expressly revoked by the Principal or the attomey-in- 
fact resigns his mandate. 

  

Executed this 27% day of August 2010. 

SIGNED AND DELIVERED 

In the presence of. 

  

abÍ Oran * 
DES Witness 

. . , le CE 
Mariela de Cristi i C., Notario Público Noveno Yo, Liedo. ROBERTO R. ROJAS C., No 

Manager del Circuito de Panamá, con Céduta No. 4-190-1144 

CERTIFICO" 

Que dada la certeza de la identidad del (los) sujeto(s) que 

firmó (firmaron) el presente documento, suis) pa es : 

(son) auténtica(s). 91 AU6 2 

Panamá, 

    

 



APOSTILLE 
Convention de la haye du 5 octobre 198] 1 Pais PANAMA 
El presente documento públi 
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2 ha sido firmado por 
3 quien actua en calidad 
4 y esta ravastido del selloftimbre de n=. 21 AUG 2010 cermiricaDo 2010 
5 EN Panama 6 el día Esta Autorización no 7 por DIRECCION ADMINISTRATIVA implica responsabilidad 8 Bajo el número > 3 . en cuanto al contenido — Y Sellofimbre 10 Firma LS del documento 2 AA Al ] pe 

YO. Dra. JENNY OYAGUE BELTRAA.- Notaría Sexta del Cantón Guayaquil en 
ejercicio a la atribución que me eonfiere el Numeral 5 del art. $8 de la Ley 
Notarial, agregado por el Becreto Supreme No. 2306 del 31 de Marzo de 1978 
publicade.en al R. O. No. 564 del 12 de Abril del mismo año, DOY FÉ: Que la 
fotocopia que antecedo es exacta y conforme con el documento que se me ha 

extibido o fojas útiles y que otra fotocopta 
con la nota respectiva la he incerporado en el Libro de Diligencias que en efecto 

la ami cargo. 

o SEÍNORe 2013. 
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